
Acta de la Junta de Facultat de data 20 de juliol de 2005

ORDRE DEL DIA

1. Lectura i aprovació, si escau, de l’acta anterior (La podeu consultar a la WEB del centre).
2. Informe de Deganat.
3. Proposta de nomenament com a Dr. Honoris Causa d’Alan Deyermond.
4. Proposta de nom del centre.
5. Aprovació del Reglament de Règim Intern de la Facultat
6. Modificació dels barems de contractació.
7. Altres qüestions.
8. Precs i preguntes.

S’inicia la Junta de Facultat a les 12 h., a la Sala Sanchis Guarner.

ASSISTEIXEN Carme Barceló,  Cesáreo  Calvo,  Josep Lluís  Canet,  Emili  Casanova,  Maria  José Coperias,  Miquel  Francés,  Anna 
Giordano, Xavier Gómez, Virgínia González, Ferran Grau, Carme Gregori, Carlos Hernández, María Izquierdo, Dolores Jiménez, 
Francésc Martínez, Rosanna Mestre, Evelio Miñano, Barry Pennock, Mercedes Quilis,  Evangelina Rodríguez, Ramon Roselló, 
Jaime Salas, Antònia Sànchez, Enric Serra, Ma. Jesús Vila, Antonio Viñas
EXCUSEN: Beatriz Gallardo, Ferran Carbó, José Ma. Valldecabres.
1. S’aprova l’acta.
2. El senyor degà informa sobre la confecció del Llibre Blanc de les Filologies de l’ANECA, igualment informa sobre una reunió 
amb el Director General d’Universitats D. Salvador Ordóñez i la informació rebuda que hom espera rebre l’esmentat Llibre 
Blanc i que no es preveu un mapa de titulacions, sinó un catàleg. Informa també sobre el darrer Consell de Govern de la 
Universitat on hom informà que fins el 2011 no es preveia finançament de Conselleria pels Postgraus i que aquesta aprovaria 
només uns 20 o 25 Postgraus per a totes les universitats valencianes.  Igualment informa que s’han aprovat els  següents 
Postgraus  presentats  per  la  Facultat:  “Estudis  Hispànics,  aplicacions  i  investigació”  (Dpt.  Filologia  Espanyola), 
“Desenvolupament de  continguts i  formats audiovisuals  en l’era  digital:  ràdio,  televisió,  xarxa i  multimèdia”  fusionat amb 
“Periodisme Multimediàtic” (Dpt. Teoria dels Llenguatges), “Llengua, literatura i cultura en el context social i educatiu valencià” 
(Inst.  Interuniversitari  de  Filologia  Valenciana),  “Innovació  Periodística:  ciència,  tecnologia  i  societat”  (Dpt.  Teoria  dels 
Llenguatges), fusionat amb “Història de la ciència i comunicació científica” (Ins. Història de la Ciència i documentació (UVEG-
CSIC)). Hom manifesta el profund malestar, tant de l’equip, com de la Junta, pel fet que no s’haja aprovat cap Postgrau de 
Llengües Modernes i de Filologia Clàssica. Intervenen E. Rodríguez, A. Giordano, MJ. Coperias, J.LL. Canet, C. Calvo, B. Pennock, 
A. Sànchez. Hom lamenta la precipitació amb què s’hagué de preparar la documentació, la nul·la informació sobre el sistema 
d’avaluació a què havien de ser sotmesos (sistema que fou comunicat un cop ja evaluades les declaracions d’interès) i el fet que 
els experts informants foren de la pròpia Universitat.  També informa que en el mateix Consell de Govern s’elegiren els tres 
membres del centre representants en la Junta Consultiva, essent aquests Carme Barceló, Josep Lluís Canet i Beatriz Gallardo. 
Assabenta a la Junta que ha nomenat com a Coordinador de Convergència Europea el vicedegà d’Organització Acadèmica, Evelio 
Miñano. Així mateix informa que s’ha convocat concurs públic per al suministrament de mobiliari per a les noves aules i per a un 
Laboratori de Traducció. Hom preveu que les aules estiguen acabades el 10 de setembre i la façana entre el 1 i el 30 de 
setembre. El vicedegà d’Organització Acadèmica informa sobre els horaris, que hom té previst que siguen definitius la setmana 
propera. La vicedegana d’Estudis informa sobre una nova convocatòria per a setembre de les proves d’accés a la titulació de 
Traducció i Interpretació.
3. S’aprova per unanimitat, amb el recolzament exprés de tots els departaments del centre, la proposta de nomenament com a 
Dr. Honoris Causa del prof. Alan Deyermond.
4. Intervenen C. Barceló, C. Gregori, X. Gómez, E. Miñano, B. Pennock, M. Francés, J. Ll. Canet, A. Giordano, C. Calvo, M. J. 
Coperias, C. Hernández. Després del debat i d’estudiar les diverses propostes, es sotmet a votació el nom consensuat de 
“Facultat de Filologia, Traducció i Comunicació”, essent-ne el resultat: 22 vots a favor, cap en contra i 2 abstencions. S’aprova, 
per tant la proposta de canvi de nom del centre.
5. Previ el debat de les esmenes presentades. El sr. Degà felicita els membres de la Comissió encarregada de la redacció, i en 
especial al prof. Antoni Viñas, per la tasca duta a terme. Igualment felicita tots els companys que han aportat esmenes i que 
han contribuït a millorar l’Avantprojecte de Reglament. El prof. A. Viñas refereix les esmenes presentades pels profs. C. Calvo, 
E. Miñano, A. Giordano i MJ. Coperias, i la seua acceptació o no per part de la Comissió. Amb l’acceptació de les propostes de la 
Comissió per part dels esmenants i de la Junta, s’aprova per unanimitat el Reglament de Règim Intern del Centre.
6. S’aprova per unanimitat la modificació dels Barems de Contractació, consistent en la correcció d’errades de puntuació en el 
Barem de Professors Ajudants.
7. No hi ha.
8.  A. Sànchez pregunta sobre la complexitat de gestió de permisos de curta durada; hom contesta que són disposicions 
administratives comunicades als Departaments quan es produiren els canvis en la gestió d’aquests..
I no havent més punts a tractar, es clou la sessió a les 14’45 h.

5

10

15

20

25

30

35

40

45

50

55


	Acta de la Junta de Facultat de data 20 de juliol de 2005
	Acta de la Junta de Facultat de data 20 de juliol de 2005
	Acta de la Junta de Facultat de data 20 de juliol de 2005

